Instrukcja szybkiej instalacji
DWL-G650

Karta sieci bezprzewodowej
AirPlus Xtreme G 2.4 GHz
Cardbus

Urzadzenie dziata z systemami
operacyjnymi Windows XP, Windows
2000, Windows ME, Windows 98SE.

Przed rozpoczeciem

Do korzystania z karty niezbedne sg nastepujace elementy:

e  komputer typu laptop z wolnym 32-bitowym gniazdem Cardbus

e procesor o czestotliwosci zegara co najmniej 300 MHz i minimum 32 MB pamieci
operacyjnej

e prawidtowo zainstalowany w komputerze i dziatajacy kontroler Cardbus

e  punkt dostepowy 802.11g lub 802.11b (do pracy w trybie Infrastructure), albo inna
karta sieci bezprzewodowej 802.11g lub 802.11b (do pracy w trybie Ad-Hoc, czyli
réwnorzednym).

Zawartos¢ opakowania

Opakowanie karty powinno zawiera¢ nastepujace pozycje:

Karta sieci bezprzewodowej AirPlus Xtreme G
2.4 GHz Cardbus

Dysk CD (ze sterownikami i podrecznikiem
uzytkownika)

Jezeli ktorejkolwiek z tych pozycji brakuje, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Wit6z dysk CD do napedu CD-ROM
kompl'Itera' & Nie nalezy

Wiacz komputer i wiéz do napedu CD-ROM podtaczac
dysk CD ze sterownikami karty D-Link AirPlus karty DWL-G650 do
Xtreme G DWL-G650. komputera przed
Podane dalej instrukcje instalacji dotycza systemu zainstalowaniem
operacyjnego Windows XP. W innych wersjach sterownikow z dysku
systemu Windows wyglad ekranu jest podobny. D-Link!

© 2004 D-Link Systems Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe sg wtasnoscig
odpowiednich podmiotéw. Oprogramowanie i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.



Kontynuacja...

Jezeli funkcja automatycznego
uruchamiania dysku CD nie zadziata,
wpisz ,D:\Drivers\setup.exe”. Jezeli
zadziata, przejdz do nastepnego
ekranu.

Kliknij Install Drivers
(Instaluj sterowniki).

( Kiiknij Next (Dalej).}

High-Speed 802.11g Wireless

Adapters

InstallShield Wizard

AirPlus Utility

The IrstallShield® Yfizard will install D-Link AiFPlus
Htremel o pour computer, To continue, click Mext

= &0 ] ' Cancel |
—

InstaliShield Wizard

Choose Destination Location
Select folder where Setup willinstal files.

Setup wil install D-Link AirPhus XtremeG in the following folder.

To install to this folder, click Next Toinstall to 3 different folder, click Browse and select
another folder

 Destination Folder i

E:%Program FileshD-LinkAD -Link AirPlus =remel Browse,

Cancel

( Kiiknij Next (Dalej).}

InstaliShield Wizard
AirPlus Utility

Setup wil add program icons to the Program Folder listed belov, You may type a new folder
harme, or select one from the existing foldzrs ist. Click Nest to continue,

Esisting Folders

Administrative Tooks

ames
Microsoft Office Tools
Startup

( Kiiknij Next (Dalej).}




InstallShield Wizard

Kontynuacija... i

Feview seftings before copying fles

Selup has enough on i G g the program files. 1f y vie
e e \kB k\fy il e s \kN e
copying files.

( Kiiknij Next (Dalej).}

InstaliShield Wizard
InstallShield Wizard Complete

Sietup has finished installing D-Link AiPlus Xtieme on your
compuler

( Kiiknij Finish (Zakoncz).)

Zamknij system Windows

Pamietaj, aby pozostawi¢ dysk ze sterownikami w napedzie.

Instalacja karty DWL-G650 w komputerze

A. Upewnij sie, ze komputer jest wytaczony.
B. Znajdz w komputerze gniazdo Cardbus.

C. Delikatnie wt6z karte DWL-G650 w gniazdo Cardbus laptopa
(patrz rysunek).



Ztacze 32-bitowe
Ztgcze to pasuje do gniazda
Cardbus komputera.

Wskazniki LED Link/Activity
(Potaczenie/Aktywnos¢)
Kiedy komputer jest wtaczony,
Swieci wskazujgc, ze karta
DWL-G650 jest prawidtowo
zainstalowana, a podczas
przesytania danych — miga.

Antena
Umozliwia
bezprzewodowqg
tacznos¢ z sieciami
802.11b/g.

Zrestartuj komputer

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Po ponownym uruchomieniu
komputera moze wyswietli¢ sie ekran
kreatora Znaleziono nowy sprzet
(Windows XP).

This wizard helps you install software for

Network Controllar

{*) If your hardware came with an installation CD
“SE2 or floppy disk. insert it now.

Wybierz Zainstal uj whist o yout et He wizsrd o do?
oprogramowanie
st from a st or specilc lacation (B0 |

automatycznie (zalecane)

Click Next to continue.

( Kliknij Next (Dalej).| ) |

Found New Hardware Wizand

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished instaling the software for

@ D-Link. &itFlus Rteme G DWL-GES0

Kliknij Finish (Zakoncz),
aby zakonczy¢ instalacje.

Finich |




Instalacja zostata zakonczona!

Przy kontynuaciji w systemie Windows XP, 2000, Me lub 98SE, automatycznie
uruchomi sie program konfiguracyjny karty D-Link AirExteme DWL-G650 i w
zasobniku systemowym w prawym dolnym rogu ekranu pojawi sie jego ikona.
Jezeli ta ikona jest koloru ZIELONEGO, znaczy to, ze instalacja karty DWL-
G650 powiodta sie, a komputer jest potaczony z siecig bezprzewodow3 i jest
gotowy do komunikowania sie.

Jezeli ikona w zasobniku systemowym '
nie wyswietli sie, kliknij podwdjnie ED
ikone skrotu na pulpicie. D-Link AirPlus

Aby uruchomi¢ program konfiguracyjny,
kliknij podwdjnie jego ikone. ﬂ G20 A

Dodatek

Wi-Fi Protected Access (WPA) to standard Wi-Fi opracowany w celu poprawy
funkcji zabezpieczajgcych WEP. Technologia ta zostata zaprojektowana

dla dotychczasowych produktéw Wi-Fi wyposazonych w szyfrowanie WEP
(jako programowe uaktualnienie dotychczas uzywanego sprzetu), ale ma w
poréwnaniu z WEP dwa ulepszenia:

1) poprawione szyfrowanie danych za posrednictwem protokotu TKIP (Temporal
Key Integrity Protocol)

2) uwierzytelnianie uzytkownikéw z uzyciem protokotu EAP (Extensible
Authentication Protocol) przy wykorzystaniu serwera RADIUS.

Nalezy pamieta¢, ze WPA jest standardem tymczasowym, uzywanym do czasu
opracowania standardu IEEE 802.11i, ktéry ma go zastapic.

WPA - Wi-Fi Protected Access stuzy do autoryzacji i uwierzytelniania
uzytkownikéw sieci bezprzewodowej. WPA uzywa mocniejszych zabezpieczen
niz WEP i wykorzystuje klucz, ktéry zmienia sie w regularnych odstepach czasu.
Tryb ten wymaga obecnosci w sieci serwera RADIUS.

Tryb WPA-PSK - Pre-Shared Key oznacza, ze aby ustanowi¢ potaczenie, klient
bezprzewodowy i ruter muszg mie¢ to samo wyrazenie hastowe. W tym trybie nie
jest wymagany serwer RADIUS.




Dodatek (kontynuacja)

Aby w systemie Windows XP méc korzystac¢ z programu konfiguracyjnego dla karty
AirPlus Xtreme G, wykonaj nastepujace czynnosci.

Aby uzywac¢ bezkonfiguracyjnych

ustawien sieci bezprzewodowej (Zero

Configuration Wireless Settings),
kliknij ikone XP Networking (Sie¢).

Kliknij Advanced (Zaawansowane)

Wireless Hetwork Connection 6

The following wireless network(s] are available. To access a
wireless network, select it from the list, and then click Connect.

Available wireless networks:

1 defaul ~

key PWEP] iz not used for authentication or for data
encryption, data zent over this network might be subject to
unauthonized access.

"j This wireless network iz not secure. Because a network
L

[] &llow me ta connect to the selected wireless network,
even though it iz not secure

If pou are having difficulty connecting to a netwark, click Advanced.

Usun zaznaczenie opcji ,,Use
Windows to configure my wireless
network settings” (Uzyj systemu
Windows do skonfigurowania

ustawien sieci bezprzewodowej).

-4 Wireless Network Connection 6 Properties

.General Wwirelezs Nebworks E.Advanced

"DEUSE indows bo configure my wireless network zettings )

Avallable netwarks:

To connect to an available network, click Configure.

i default «_~1| "
| A

Preferred networks:

Learn about setting up wireless network
configuration.

' Kliknij OK:

Ok Cancel




Dodatek (kontynuacja)

Uzywanie programu konfiguracyjnego

A. Status: Wyswietla
adres MAC punktu
dostepowego
potgczonego z kartg
DWL-G650.

B. SSID: Identyfikator
zestawu ustug, czyli

nazwa przypisana danej
sieci bezprzewodowe;.
Ustawienie fabryczne SSID

to default (domysine).

C. TxRate(Szybkos¢ transmisji
danych): Ustawienie domysine

to Auto, co oznacza, ze karta
DWL-G650 automatycznie okresla
szybkos¢ transmisji w zaleznosci od
odlegtosci od punktu dostepowego.

D\ D-Link AirPlus Xtreme G Wireless Utility

(A) Status
B) ssiD
(C) T«Rate
(D) Channel

- Link QualitedSignal Strength

|.-'1'«ssuciated BSSI0D=00:20:C8: 04 08: 50

|default

B4 tMbps
G

Rescan

Link. Cluality

93 %

Signal Strength

Data Rate
Transmit i 0 Kbps

100000

Receive

0 Kbps

D. Channel (Kanat):
Numer kanatu
transmisyjnego.
Ustawienie domysine

to 6. Wyboru kanatu
dokonuje automatycznie
karta DWL-G650.

E. Link Quality / Signal
Strength(Jakos$¢ polaczenia

| Moc sygnatu): Okresla jako$¢
potaczenia bezprzewodowego
karty DWL-G650 z punktem
dostepowym. Moc sygnatu dotyczy

dostepowym a karta DWL-G650.
Wartos¢ procentowa odzwierciedla
wykres paskowy.

F. Data Rate (Szybkos¢
przesytania danych):
Graficznie przedstawia
statystyki o szybkosci
wysytania i odbierania
danych.

sygnatu radiowego miedzy punktem




Dodatek (kontynuacja)

G. SSID: Identyfikator zestawu
ustug, czyli nazwa przypisana
danej sieci bezprzewodowe;j.
Ustawienie fabryczne SSID

to default (domysine). Tutaj
nalezy wprowadzi¢ SSID rutera
bezprzewodowego lub punktu
dostepowego.

H. Wireless Mode (Tryb
pracy bezprzewodowej)
Ustawienie fabryczne to
tryb Infrastructure. Do
potaczen réwnorzednych
uzywany jest tryb Ad-Hoc

I. AdHoc Band (Pasmo
Ad-Hoc): Okresla pasmo
AD-Hoc uzywane przez sie¢
802.11b/g w konfiguracji
AD-Hoc.

D D-Link AirPlus Xtreme G Wireless Utility

Power Mode

L(PW SUPER G

v 11B

1

W 116G

1::

_:._]

j.ﬁ.uto

[=]

] Continuouz Accezs Mode

[

Cancel ]

J. Channel (Kanal):
Ustawienie domysine to 6.
Wyboru kanatu dokonuje
automatycznie karta DWL-
G650, w zaleznosci od
ustawienia kanatu w punkcie
dostepowym wybranym do
pofaczenia. Zmiana ustawienia
kanatu jest mozliwa tylko w
trybie Ad-Hoc.

K. TxRate (Szybkos¢
transmisji danych):
Regulujac szybkos¢
transmisji mozna
uzyskaé najlepsza
jakos¢ sygnatu mozliwg
w danym srodowisku i
zastosowaniu.

L. Power Mode (Zarzadzanie
zasilaniem): Ustawienie
domysine to Continuous
Access Mode — Tryb statego
dostepu. Continuous
Access Mode — w tym
domysinym trybie zuzycie
energii jest najwieksze.

M. Support Band (Pasmo pomocnicze): Karta DWL-
G650 z ustawieniami domys$inymi bedzie skanowac sie¢
802.11b/g i potaczy sie z nig. W potaczeniu z innymi
produktami z serii D-Link AirPlus Xtreme G tryb SuperG
zapewnia szybkos¢ transmisji 108 Mb/s.

Inne tryby to Maximum
Power Save — Tryb
maksymalnego oszczedzania,
w ktérym zuzycie energii jest
najmniejsze, oraz Power
Save — Tryb oszczedzania,

w ktérym zuzycie jest
umiarkowane.




Konfigurowanie adresu IP

Aby potaczenie z siecig byto mozliwe, ustawie-
nia sieciowe dla karty DWL-G650 muszg by¢
prawidtowo skonfigurowane

W systemie Windows XP
Nacisnij Start > kliknij prawym przyciskiem
myszy Moje miejsca sieciowe > wybierz

@)%

- Wireless Network Connection Properties

General ‘Wire@ss Networks | Authertication | .AdvancE:

Connect using:

i 8 D-Link AirPlus Xireme G DWL-GES0 |

This connection uses the Following items:

gﬁ\ienl for Microsoft Network s
SFile and Printer Sharing for Miciosoft Metworks
(B oS Packet Schedul

Wiasciwosci > kliknij dwukrotnie Potaczenie
sieciowe zwigzane z kartg DWL-G650.

Kliknij Protokét internetowy (TCP/IP).

Install... Uriinstal

Description
Transmission Cantrol Protocol/lnternet Pratocol. The default
wide area network protocol that provides communicatio
actoss diverse interconnected networks.

Sheow icon in notification area when connected

( Kiiknij Wiasciwosci. |

Przypisanie dynamicznego adresu IP
W sieciach lokalnych, w ktérych pracuje
serwer DHCP (np. ruter).

Wybierz Uzyskaj adres IP

Internet Protocol (TCP/IP) Properties E]rz|

General ‘memate Configuration

You can gel IP seftings assianed automatically if your nelwork supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appiopriate IF seifings

automatycznie (jesli ruter lub
punkt dostepowy pracuje jako
serwer DHCP).

f
‘(5) Obtain an IP addiess automatically )
Use the following IP address:

Wybierz Uzyskaj adres
serwera DNS automatycznie.

f-
{(& Ottain DN server ardress automaicaly))
() Use the fallowing DMS server addiesses:

' Kliknij OK :

Przypisanie statycznego adresu IP
W sieciach lokalnych, w ktérych nie
pracuje serwer DHCP.

Wybierz Uzyj nastepujacego adresu IP.

0K Cancel
Internet Protocol (TCP/IP) Properties El@

Gieneral |

‘You can get [P settings assigned autamatically if your network. supports
this capability. Othenwise, you need to ask pour network admiristratar for
the appropriate |P settings.

Adres IP: 192.168.0.52
Maska podsieci: 255.255.255.0

Obtain an P addiess sutomatically
‘@ Use the fallowing |P address:

IP address:

192 .768 . 0 . &2

Subret mask: 255 255 25 0 |

Default gateway [132 188, 0 1 |

Przypisywany adres IP musi naleze¢ do
tego samego zakresu, co adres rutera
bezprzewodowego lub punktu dostepowego

Obta

() Use the fallawing DNS server addresses:

Frefened DNS server !7 192 .18 0 . 17]

Altemate DNS server:

' Kliknij OK !

——




W systemie Windows 2000:
Nacisnij Start > Ustawienia >
Potaczenia sieciowe i telefoniczne >
kliknij dwukrotnie Potaczenie lokalne
zwigzane z kartag DWL-G650 > wybierz
Wiasciwosci.

HLocal Area Connection 5 Properties

General | Sharing |

2l

Connect using:

| B3 D-Link AltPlus Xireme G DWL-GB50

Components checked are uged by thiz connection:
=] ' File and Printer Sharing for Microsaft Netwarks

L

-

»

Kliknij Protokét internetowy (TCP/IP).

)|

Irstall... Uninstal

|‘ Properties '

Description
Tranzmission Control Protocol/lntemet Protocol. The difault
wide area hetwork protocol that provides communicati
across diverse interconnected networks.

( Kiiknij Wiasciwosci. |

I™ Sheow icon in taskbar when connected

]S | Canicel

Przypisanie dynamicznego adresu IP _

W sieciach lokalnych, w ktérych pracuje
serwer DHCP (np. ruter)

Wybierz Uzyskaj adres IP
automatycznie (jesli ruter lub
punkt dostepowy pracuje jako
serwer DHCP).

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General I
Yiou can get [P settings assighed sutomatically if vour network. supports

thiz capability. Othenwize, pou need to ask paur netwark administrator far
the apprapriate IP settings,

& Obtain an [P address automatically)
- Use the tollowing IF address:

21x

|F address:

—
—
e

Subret mask;

Detault gateway:

% Obtain DN server addiess automatically )

M

Wybierz Uzyskaj adres
serwera DNS automatycznie.

© Use the following DNS server addresses

Frefemed DNS server;

Altemate DNS server

Advanced...

Kliknij OK

Cancel

(S

Przypisanie statycznego adresu IP
W sieciach lokalnych, w ktérych nie
pracuje serwer DHCP.

You can get IP settings assigned automatically if yaur netwark supports
this capability. Othenwise, pou need to ask pour network. administrator for
the appropriate |F settings.

Wybierz Uzyj nastepujacego adresu IP.

Internet Protocol {TCP/IP) Properties

General |

—(* Use the following IP address P |

—
IF address: | 192.168. 0 . B2
Subnet mask: 255,265 .265. 0

21

" Obtain an |P address automatically

192 168 . 0O 1

Disfault gataway

Adres IP: 192.168.0.52
Maska podsieci: 255.255.255.0

 [btain DKS setver address. automaticall
1% Use the following DNS server addiesses

Przypisywany adres IP musi naleze¢ do tego

Pretered DMS server | 192.188. O 1

——

Altemate ONS server.

samego zakresu, co adres rutera bezprzewodowego
lub punktu dostepowego

Advanced

Kliknij OK

e
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Notatki
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Pomoc techniczna

Najnowsze wersje oprogramowania i dokumentacji uzytkownika
mozna znalez¢ w serwisie internetowym firmy D-Link.

D-Link zapewnia bezptatng pomoc techniczng klientom w Polsce
w okresie gwarancyjnym produktu.

Klienci z Polski mogg sie kontaktowac z dziatem pomocy
technicznej firmy D-Link za posrednictwem Internetu lub
telefonicznie.

Telefoniczna pomoc techniczna firmy D-Link:
+49 (1805)-2787

Pomoc techniczna firmy D-Link Sswiadczona przez Internet:
URL: http://www.dlink.pl
e-mail: pomoc_techniczna@dlink.de

D-Link

Building Networks for People
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